
Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 68 (1942)

Heft: 52

Artikel: Eine gemütliche Gesellschaft

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-480201

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 22.02.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-480201
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Weihnadits *Kreuzworträtsel Nr. 52

1 2 4 6 10 14 18 22 25 28 31 34 37 41 45 49 53 55 57
3 5 7 11 15 19 23 26 29 32 35 38 42 46 50 54 56

8 12 16 20 24 27 30 33 36 39 43 47 51
9 13 17 21 I 40 44 48 52

Der Weihnachtstrost der Nebelspalterfreunde!

Waagrecht:
1 der arabische Herr
2 iht man im Sommer gern
3 ein Sonderling
4 ennet dem Gotthard
5
6
7
8 der englische Acker (c k)
9 bekannter room

10 Schweizer Zirkus
11 und wann
12 Himmelsrichtung
13 hat ein jeder
14 das französische Alfer
15 rückbezügl. Fürwort (franz.)

16 en «Schigg»
17 Auerochs
18 Halbfon
19
20
21 ehem. Zeichen für Helium
22 ist kein Fußballplatz
23 Kennzeichen der Schweizer¬

flugzeuge
24 biblische Gestalt
25 der englische Drucker
26 Millionen Menschen verloren

die ganze
27 .-König
28
29 der französische Sommer

30 Karpfenfische
31 vielgenannte Sfadf in Afrika
32
33 er häf eis uf Sie I

34 germanische Wurfwaffe
35 internationaler Hilferuf
36 bei den Innerrhödlern fängt

es schon in Aufjerrhoden an I

37 wenn es ihn gibt, rümpft der
Mann die Nase

38 hüllenlos
39 soll man offen haben
40 siehe 14 waagrechf
41 kalkhaltiger Lehm
42 der englische Zweikampf

43 wo die kugeligen Käse her¬
kommen

44
45
46 jüdischer Name
47 gefährliche Schlange
48 Staat in den USA
49 siehe 8 waagrecht
50 haf der Kleine

Senkrecht:
1 nichf dorf
2 weiblicher Vorname
3 Autozeichen für Engländer
4 kategorische Ablehnung
5 die Schneiderin macht lieber

etwas Neues ais waseli?
6 Land nach der Sahara
7 Schweizersfadt
8 we (engl.)
9 mit e Schusterwerkzeug

10 efwas das gerne ausbricht
11 Oelmarke
12 in dem
13 Doppellaut
14 Standorf
15 das französische und
16 wer liegt im Pfeffer?
17 der Filmstar
18 bekannte Waffe
19 gibf s auch in Pulverform
20 Abkürzung für eine Partei
21 Luftfahr»
22 Verkehrsmittel
23 ist für das Wefter verantwort¬

lich
24 nicht immer beliebt sind die

Ja-
25 wird auch auf bescheidene

Rafion gesetzt
26 nichf besonders klein
27 Sundainsel
28 weiblicher Rufname
29 nicht jeder ist entzückend
30 verdoppelt wird es mit Kopf¬

nicken begleitet
31 weiblicher Vorname
32 kann nicht erweicht werden
33 nicht jede Dame ist's
34 die andere Hälfte
35 harmlose Kinderkrankheit
36 ein Pol
37 Flächenmaß
38 Boxschlag
39 die andere Hälfte der Hälfte
40 singt der Student vor «igitur»
41 wird vom Preis um Längen

geschlagen
42 nach einem Tippel sind wir

manchmal
43 Mundart für uns
44 vielgenannter General
45 e, wohnf nicht in der

Schweiz
46 ist Sirup
47 zerbrechlich
48 Entbindungs-Ansfalf
49 sprechen manchmal durch ihre

Abwesenheit
50 die französische Katze
51 die grüne
52 berühmte Hochschule
53 und Krach
54 Interesse
55 das Reich der
56 das französische «von»
57 Fürwort

Für bequemes Wohnen
Für Konferenzen
FUr gepflegte Speisen

und Getränke
geht man Immer in

Bern «" Sihweizerhof
P.S. Lelzter Hotel-Confort: Telephon -

ßundspruch in den Zimmern. J. Gauer

Eine gemütliche Gesellschaft

Ueber die Krönung Alexanders I.

zum Zaren berichtete Talleyrand an

Napoleon: «Der Kaiser ging zur
Krönung, vor ihm die Mörder seines Groh-
vaters, an seiner Seite die Mörder seines

Vaters und hinter ihm seine eigenen

Mörder » -y-

SINGER-HAUS
BASEL

Locanda
das Lokal de,s
guten Essens

Schöppli - Bar
die Wein-

Degustation

Dancing
mit rassigen
Attraktionen

Jeden Montag, Mittwoch, Samstag Freinacht
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ver Wslnnscn»!»ro!» «Isr i>iebel!psltertrsun6e

Wssgrsckt:
1 cisr srskizcko kisrr
2 iht msn irn Zommor gsrn
3 sin Zoncloriing
4 snnst cisrn Oottksrci
5
6
7
3 cisr sngiiscks Aclcsr (c ic)

ksicsnntsr room
10 Zckwoizsr lirlcuz
11 unci v/snn
12 klimmolzricktung
13 Kot sin jscisr
14 cisz trsnzözizcks Alter
15 rüclckszügl. Fürwort (trsnz.)

16 sn «Zckigg»
17 Ausrockz
IS I-Islkton
1?
20
21 ckorn. Isicken tür KIsiiurn
22 izt lcsin tulzksllplstz
23 Ksnnzsicksn clsr 5ckwsizsr-

tiugzsugs
24 kikiizcks Osztslt
25 clsr snglizcks Oruclcsr
26 nniiiionon rvisnzcksn vsriorsn

clio gsnzs
27 .-König
2S
2? cior trsnzözizcks Sommer

30 Xsrotsntizcks
31 visigsnsnnts 5tscit in Atrilcs
32
33 er kst eiz ut 5is i

34 gsrmsnizcks VVurtwstts
35 intornstionsier kliilerut
36 ksi cisn innsrrköclisrn tsngt

sz zckon in Auhsrrkocion sn i

37 wsnn ez ikn gikt. rümolt cisr
/vVsnn ciio klszs

3S küllsnloz
3? zoii msn otlon ksksn
40 zioke 14 wssgrsckt
41 lcsilcksitigsr l.skm
42 cier snglizcks lwsilcsmpl

43 wo clio lcugoligon Kszs kor-
lcommon

44
45
46 jüciizckor kisms
47 gstskriicks 5cklsnge
48 5«sst in clsn U5A
4? zisks 8 wssgrsckt
50 kst cior Kloine

Zsnlcrsckt:
1 nickt clort
2 woiklicksr Vorname
3 Autozeicken lür Iinglsncisr
4 lcstsgorizcks Akisknung
5 ciio 5cknoicisrin msckt iisker

etwsz KIsusz siz wszsli?
6 l.sncl nsck clsr Zsksrs
7 Zckwsizsrztscit
8 ws (sngl.)

mit o Zckuztsrwsrlczsug
10 stwsz cisz gsrns suzkrickt
1 1 Oölmsrlco
12 in clsm
12 Oopoeiisut
14 Ztsnclort
15 cisz trsnzözizcks uncl
16 wsr lisgt im ?lsttsr?
17 cisr tilmztsr
18 kelcsnnts Wstts
1? gikt'z suck in l>ulvsrtorm
20 Akicürzung tür eins tsrtoi
21 «.ulttskrt
22 Vsrlcskrzmittsi
23 izt lür cisz V/sttsr verantwort-

lick
24 nickt immer ksliekt zincl clie

Is-
25 wircl suck sut kszckeiclsno

Kation gszstzt
26 nickt kszoncisrz lclein
27 Zuncisinzsl
23 wsiklicksr kutnsms
2? nickl jsclsr izt sntiüclcsnci
30 vsrcloooelt wircl ez mit Kool-

niclcsn ksglsitst
31 wsiklicksr Vorname
32 lcsnn nick» erwsick« wsrcisn
33 nickt jecis Osms izt'z
34 clis sncisrs klsltts
35 ksrmlozs Kincisrlcrsnlcksit
36 ein ?ol
37 tläckonmsk
33 öoxzcklsg
3? clis snciors l-lsltts cier klsilts
40 zingt cisr 5tucisnt vor «igitur»
41 wircl vom ?rsiz um l.sngsn

gszcklsgen
42 nsck sinsm liposi zinci wir

msnckmsl
43 r^unclsrt tür unz
44 vislgsnsnntsr Oonsrsl
45 o, woknt nickt in cisr

Zckwsiz
46 izt 5irup
47 zsrkreckiick
43 Iintkinciungz-Anztait
4? zorscksn msnckmsi ciurck ikrs

Akwszenksit
50 ciis trsnzözizcks Kstzs
51 ciio grüne
52 ksrükrnts klockzckuis
53 unci Xrsck
54 intorszzo
55 cisz ksick cisr
56 cisz trsnzözizcks «von»
57 Fürwort

/^//- >?ezi>7el?/e Sz>e/se/?
c//?c/ t?e//'sz?/re

xelit msn Immsr In

kern ^ 8äiHvei?erkok
P.8. I^el^ter ltotel-confort: leiepnon-
kuncisprucri in clen wimmern. I. cisuer

Lins gemütlicke Vs5sll!cksst

Usksr ciis Krönung ^isxsncisrz I.

zum z^srsn izsricritsts Islisvrsnci sn
r>Isvc>Isc>n: «Osr Ksissr ging zur Krö-

nung, vor inm ciis /V^örcisr ssinss Oroh-
vsisrs, sn ssinsr 8sits ciis /v^örcisr ssi-
nss Vsisrs unci liinisr inm ssins sigs-
nsn /v^örcisr!»

l.ocarilia
<tsz l.oi<si <ie^
guten eszens

8ciiöppii-lZsr
«Iis Wein-

IZogusrstion

»sricing
mit rsssigen
»ttrsktionen

tecien i^I°n.^. t-Ii.w--en. Ssm-Wg ^sinacn.
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